UN HOMENAJE

Discurso del Profesor Manuel Jose Luque, en el banguete ofrecida

al doctor Nicolis Torres Barreto, Agasajo echo en el Club Médico

de Bogotd, por la. Sociedad de Cirugia, en la noche del 24 de julio
: de 1945,

DOCTOR NICOLAS BARRETO,
Bodas de Plata profesionales (%),
Sefiores Miembros de la Sociedad de Cirngia:

Querido Nicolds: esenchame un cuento.
.

Dicen que entre un legajo de papeles apolillados y mohosos,
que pertenecieron a la antigua Santafé de Bogotia, se encontro una
levenda, mas bien una novela, intitulada: “La mutua infiuencia de
dos vidas".

Si leyeras hombre! Habia de un edificio colonial; describe un
corredor de arqueria romdnica agrictada y semiderraida encnadran:
do un patio, y en el centro de ¢l un jardineillo con arbustos y flo.
res, v pila y agua y sol. Cuenta, si no me equivoco, que aguélla per
petuaba en edificio propio, el pensamiento de un fraile, Miguel de
Ja Isla que por los albores del afio de 1777 leia Lecciones de Medi-
cina en el Colegio del Rosario.

Y siguen las consejas y las fabulas! Con el correr de los tiem:
pos a ese caseron lo Hamaron Santa Inés y lo apellidaron Facnltad
de Medicina. Pues bhien: entre las hojas del infolio viejo, casi ilegi
ble, se encuentra entre letras bhorrosas vy toreidas, la historia de nn
par de mozos, que no acierto a comprender yopira descilrarla ne-
cesito tu ayuda, querido Nicolis,

(*) La REVISTA DE LA FACULTAD, al hacer suyas las palabras del
Profesor Luque, felicita al doctor Torres Barreto con motivo de haber cum-

plido con brillo y alto espiritn cientifico sus veinte y cinco afos de profesion.
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“Erdnse dos muchachos —comienza la leyenda— que husmen-
ban en la ciencia de Galeno y se encontraron en el mismo sitio: los
corredores dela casa antigua v colonial. Una matiana, lena de luz
v calma, a la salida de una clase que denominaban Quimica Mine-
al ¥ que dictara un viejecito a quien Hamaban don Paquito Mon-
toya; se hicieron amigos y se dieron la mano™,

“Qué curioso contraste! El uno bohemio, desgarbado, con pun-
tas de pintor y de misico, con arrestos de grabador v dibujante:
¢l otro, entrador, alegre, vivaracho, locuaz y parlachin con risa
acaseabelada y con ojos de burlon y de picaro. Timido, mohino y
por anadidura pobre, pobrisimo ¢l primero; adinerado el segundo
¥ con un inmenso corazon de amigo. Y aparecio la mano del desti-
no que los complementara, la influencia de la comfin aspiracion en
caracteres distintes, pero jamis opuestos™,

Asceiando ideas y si no fuera fibula lo que estoy diciendo:
si don Ramén del Valle Inclin no se disgustara, repetiria con el
Mondélogo de Pierrot :

.

“Dentro de i, como un lejano coro
reviven las memorias

de alegres dias, de entraiiables glorias,

mananas perfumadas [tardes de oro!

Viuelvo a sentir aquel temblor que era
raticinio de amores,

cuando el cortejo de la Primarvera

iba en mi alma deshojando flores™,

Pero inconscientemente he dicho lo que pasa “dentro de mi™,
desviindome del infolio que quiero comentar. “Dos' hermanos de
espiritu —para citar palabras textnales— se juntaron entonces, si-
guieron por la vida, sufrieron y gozaron. lucharon, padecieron. . ..”

Y se encuentra la historia trivial del estudiante con ¢l cama-
rada, leyendo uno, eseuchando el otro. Comentando ambos ¢l parra-
fo. la frase: repitiendo de memoria el que oia, mientras su amigo
controlaba en el libro. Con las primeras silabas de los nombres de
las visceras formaban palabras pnemotécnicas con las cuales dedu-
cian las relaciones anatomicas de los drganos. Asi, con es: ingenio-
Samanera de retener, los futuros Poirviers, formaron verdaderos die-
cionarios que los hacian invencibles en los coneursos de Anatomia®™.

Luego siguen palabras ilegibles, renglones cortos, como de al-
2in poema que acaso destinera la esponja del tiempo. Sin duda que
debian referirse a investigaciones, quizas estudios sobre la anemia
tropical enando topamos con una cuarteta que decia:
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“Hipoerates, maestro sabio y bueno,
no imaging, con su sabiduria,
que alguna vez la humanidad tendria
wn gusano roedor en el duodeno™.

“Y aqui el lugar mas interesante de aquellas consejas, porque
se hallan ideas que como chispas saltaban de cerebro a cerebro; y
es que hay anhelos que se volvieron humo, esperanzas perdidas, es
fuerzos triturantes. Pero la juventud ecalentando la antgreha y avi
vando la llama, confortaba el espiritu, encendiendo la fe. Y jamds.
nunca jamés, una claudicacion ni una desesperanza! Y al reflejarse
como en un lago las dos almas, en un lirismo espiritual y hermoso
el timido y mohino se tornd retozon y el de la risa acascabelada, el
de los ojos de burlon y de picaro compro flauta y enfiléo a la bohe
mia. Oh, la mutua influencia de dos vidas!™ Y Sondé La Pandereta
de Chocano, cuando cantaba uno de ellos:

“Rio con tw risa, peno con tus penas,
sangre de tu sangre corre por mis vendas
y desde la altura de esa edad remota
viene a mi esa sangre; cual si fiu’m gota
que desde ese tiempo destilando esta”.

El otro complementaba el canto:

“Amo tus balcones plenos de macetas
y las coplas tristes con que los poetas
pulsan la guitarra y hacen el amor;
la sospecha muda, la venganza mora,
el galdn furtivo, la mujer traidora
y el puial desnudo de su matador™.

“Oh épocas —dice el infolio de papeles deshechos— como os
fuisteis, por qué nos dejasteis, a qué tu abandono cruel y brutal!
La vida, es una musica errante que pasa bajo nuestros aleros y se
aleja, y se apaga, dejando un eco de melancolia™,

Del legajo faltan posiblemente muchas fojas y no se sabe mas
de los estudios hasta el dia de sux grados, de los cuales apenas so
menciona el motivo de las tesis: la una sobre Sifilis: la otra sobre
Tension Arterial.

“Ya doctores —continta el escrito —plenos de lecciones teori-
cas y encarados al destino partieron a provincia. Sogamoso fue el
patio para el uno; en la ciudad de Rendon clavo su tienda el otro™.

(Antes de seguir adelante leamos una llamada situada en In

»
“
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parte inferior de la hoja ¥ que dice: “en Sogamoso, ¥ en tiempos
muy remotos, se encontraba el templo del Sol, preciosisima joya del
arte indigena, en cuyos muros podian descifrarse todas las leyen-
das de aquellas tribus, Primorosos relieves, enriosos jeroglificos, de
licadisimas filigranas que interpretaban a sn manera y hacian im-
perecederas esas mezelas de mitologia y de realidad, de secretos, de
cusuenos v de hechos. Pero el templo cubierto con techos de paja
fue vietima de la avaricia de los soldados espanoles. Ellos, dvidos
de oro, pengtraron a su recinto con hachones encendidos y al pren-
derle fuego, toda aquella historia prenada de hazafias y de guerras,
siglos amontonados en pueblos ¥ mas pueblos, se volvieron cenizas
v humo™,

Para la cindad de Rendon tiene un lirismo encantador. La des-

cribe como nun barrancal de colores variados, donde se dieron cita
todas las medias tintas., Y cnenta que “en lo alto de las lomas y en
cojines de piedras, las tribus del Zague Quemuenchatocha hincaban
Ia rodilla bajando la eabeza v puestas las manos, bajo el emboveda-
do azuioso del cielo, adoraban al Sol en las horas del atardecer. .
Y fue ese Zaque quién dio el nombre de Hunza, o Tunja, al primiti
vo caserio, v fueron los soldados del Adelantado Jiménez de Quesa-
da quienes lo veneieron y tomaron pricionero después de heroica re-
sistencia. Agregan que al sacarlo de su palacio hallaron tintas es-
meraldas v piedras preciosas y tinto, tantisimo oro que formando
nuna montania colosal, los jinetes en contorno del monton no podian
contemplarse los unos a los otros).

Terminada la Hamada, sigue el eserito de aquesta guisa: ks
tablecidos en las dos cindades, atemorizados ¥ nerviosos, sintieron
entonees ¢l temor de la primera formula: las angustias en los ca-
sos dificiles: la actitud solapada v cobarde del viejo médico del
pueblo que haciendo presion sobre la reputacion del novel, erea pro-
blemas y dificultades: la eandidatura al Concejo Municipal: las
conjetnras sobre el color politico: los comentarios, la chismografia.
Elogiosos conceptos por la operacion al sacristian y el primer muer-
to con los mis estupendos dicterios. Asi, en esa forma, en una espe-
cie de curva de sapuracion con altas y con bajas abrieron brecha y
seiniciaron en la brega de la profesion, Ganaron centavos que les
dieron los pobres, o tomaron tacitas de té con gue pagan los ricos™.

U'n buen dia, con los ahorros hechos, “por esas carreteras de
polve v de ligrimas™ que dirvia Martinez Sierra, resolvieron unirse
los dos viejos amigos para viajar a Furopa. Llevaba fe, confianza
en el maniana, todo nn bagaje de ilusiones, esperanzas v anhelos en
su mundo interior.

“Llegaron a Paris en la estacion del verano. Las impresion del
primer momento fue sencillamente deslumbrante. Amplisimas ave-
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nidas artisticamente arborizadas: plazas plenas de hechos glorio-
sos, saturadas de arte: edificios en los cuales hermanaron pureza
de linea e intencion ornamental: puentes, brocados de belleza, co-
mo el de Alejandro III, haciendo contraste al reflejarse sobre las
aguas turbias y onduladas del Sena. Alegria y luz, entusiasmo v
vida, y risa y carcajada y derroche de colores y salpigques de sol, to-
do impresicnando el subconsciente en una irizada variedad de to-
nos. Hasta las gentes pregonando en las calles L'Intransigeant, o
Le Petit Parisien, o las multitudes con ¢l violin, el acordein y la
guitarra entonando a viva voz:

“Quand on est une rviolette,
Il faut rester une simple fleurette,
Et tres discrete moins parler de soi
Détre coquette on a pas le droit”.

“Una vez instalados en el N? 1 de la Rue des Ecoles, encami-
naron sus actividades al perfeccionamiento de los estudios médi-
cos. Sin duda alguna las universidades del Viejo Mundo fueron de-
cisivas. Comprendieron entonces que a pesar de las deficiencias co-
lombianas, ora por carencia de recursos, ora por el medio indife-
rente, hostil en ocasiones, muchos de los valores intelectuales de
por acd resistirian airosos la comparacion con los de allende los ma-
res. Cuando junto a la cama del enfermo en el historico Hospital
Clochin hablaba ese c¢linico enorme que se llamaba Fernando Widal,
tan grande en sus genialidades como ilimite en sun orgullo, se die-
ron viva cuenta de que en Bogotd y en el derrnido IHespital de San
Juan de Dios, habia un viejecito con idéntica potencialidad de ana-
lisis, més clara y mds sencilla su exposicion, tan erndito como
aquél e inmensa, infinitamente mas modesto: se trataba de un tal
Lombana y Barreneche. Y vieron también en Paris que ante el ca-
diaver destrozado en las Salas de Anatomia, no ha existido hasta
ahora nadie gque en precision y en saber, pudiera compararse a otro
colombiano de apellidos Rivas y Merizalde. Y eso que en las ciuda
des europeas se encontraban Faure y Nicolis y Rouviere.

Y dice la novela que estoy comentando que el par de mozuelos
miraban como de semidioses los nombres de los profesores que se
hallaban en los libros. Pero ya contemplados cara a cara con to-
das sus virtudes v con las miserias de la humana carne, aprendieron
mas y mis a conocer la vida. Admiraron a Gosset el gran cirujano
dificil de_igualar y menos afn de superar, hombre de voz atiplada
¥ disonante; a Gilbert, esquelético y entelerido; a Hartmann, que
con Quent acababa de eseribir un precioso ‘libro sobre enfermeda-
des del recto, caprichoso vy de malisimo cardeter; al genial Delbet
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sencillo y espiritual pero ya medio encorvado y pseudo-xifotico: co-
nocicron al petulante Legueu, de palabra facilisima y elegante, pe-
ro mas inflado que una Hanta de antomovil. Y trataron a Abrami y
a Brulé, por aquel entonces simples profesgres agregados, dos es
peranzas de la ciencia francesa. Overon a Lecene, v a Lardennois, a
Chiray v a Fiessinguer. Estuvieron con Carnot el modesto cienti-
fico: con el inolvidable Marion de ternura ¥ bondad evangélicas;
con Roger ¥ con Richet agobiados no tanto con el peso de los altos
cemo por Ia carga de sus glorias. i

Los dos compafieros se entregaron en la universidad a aetivi-
dades diferentes: el uno a la cirugia, el otro a la tocologia, Este, de
nna memoria felicisima v de una facilidad incomparable para apren-
der idiomas, capto a eabalidad la mente y el espiritn franceses, Con-
curria al Hospital Bandeloeque donde trabajaba el famoso Conve
mire. Y fue tan grande la influencia espirvitual de éste. tan aden-
tradas en su sér sus ensefianzas, que pavecia un profesor de la Uni-
versidad de Paris, ¥ era un veal placer espiritual escuchar sus (i
certaciones, u oirlo narrar fiel y detalladamente cunanto eseuchar:
4 su maestro. Nunea fue el discipulo que aprende porque lo dijo el
profesor, né: todo lo asimilaba digerido, tras el tamiz de Ia logica
v de su raciocinio, transformando las ideas en su propia snbstancia.
Hermanando las teorias con largas horas de practica, comparaba
esenelas, analizaba historias clinicas. BEsa, la iniciacion de quien
ilegé a ser prestigiosisimo partero con el deslizarse de los dias.

Veamos ahora una anéedota de la estacion de las Huvias y en-
tresaquémosla del legajo de papeles apolillados y mohosos. “Era el
invierno de 1920, Sobre los hombros de les dos muchachos que ate-
ridos v temblorosos recorrian el Boulevard Saint Michel, caian den-
cos copos de nieve. Con castaias recientemente tostadas, que com-
praron en el primer ventorro ¥ colocaron entre los bolsillos calen-
raban las manos, Entristecidos con el reenerdo de la patria y del
hogar lejanos, huvendo de la ventisea helada, determinaron entrar
a un restaurante donde se escuchaba la misiea de un violin y de
mn piano. En el fondo del salon una “demoiselle” tomaba una taza
de café y en la misma mesa elegida por ella, hallaron sitio los pro

s

tagonistas de este cuento. Saludarse y entrar en amenisimo pali-
ane. todo uno. Era la époea en la enal fue recibida en la Academia
Francesa la Comtesse de Noailles y a proposito de ello gird la con-
versacion. Con la sutileza y agilidad mentales de las hijas de Lute-
cia, se expresé en esta forma: “Nada menos que Descartes, Pascal,
Moliére, La Rochefoneauld, Rousseau, Diderot, Balzae, Goutier,
Alfonso Dandet fueron rechazados, decia la muchacha, Vietor Hu-
vo v Alfredo de Vigny fracasaron tres veces. Al pobre Zoli treinta
y una veces se le dio con la puerta por la cara. En cambio, intrigan-
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tes ¥ anonimos como Houssaye, Gaston Paris, Henri Lavedan, Bru
netier: inferiorizados como Freycinet, André Thenriet, Paul IHer-
vien ocupan un sillon”. Escuchaban aquella disertacion el cirajano
v el tocologo en ciernes v pensaban en tintas academias también
plagadas con anénimos y con intrigantes.... Se habld luézo de lo:
geres amados, a tantas leguas de distancia pero tan cerea de nues
tro corazon: de la melancolia, de la amargura cantada tan tierna
mente por los poetas de Francia como Hngo, Alfred de Musset,
Manpassant, ¥ entonces aparecio la estrofa:

“Dejemos esta noche pasar wuestra: tristeza,
sentados en la mesa del viejo restawrant,
Pues eres por tus gracias y por tu gentileza
Ta dama de los cuentos de Guy de Maupassant™.

El viaje a Paris es como la meta en la existencia del médico:
v tanto lo serd, cuanto que la divide en dos mitadas distintas: del
nacimiento a su permanencia en la Cindad Luz: de ésta, a fa muer-
te. Hasta el final del primer periodo se acopian elementos: de ahi
en adelante se suceden las realizaciones. En el uno, las alternati-
vas, la inseguridad: en el otro se forma o se acentiia la personali-
dad. Es el edificio que se concluye en dos mitades fundamentalmen-
1e desemejantes, pero complementarias: el plano, los cimientos, los
muros y los techos que constituyen como si dijéramos el armazon
de la etapa inicial: los jardines, la decoracion, la distribucion de
las luces, los tapices, los cuadros, el fuego v el calor en el hogar, es
decir la vida misma de la casa que la perfecciona ¥ la concluye.
constituyve el final.

La influencia de la capital francesa fue manifiesta en el por-
venir de los dos camaradas, pero mis especialmente en la snerte
del partero. La delicadeza del francés, la camaraderia, Ta simpatia,
I isinuacion y Ia viveza, hasta las bromas v las chanzas del galo,
Todo aquello que hace agradable al hombre, que lo tonifica y le
abre las puertas de la sociedad y que debe tener el tocologo im
pregnado en sus dtomos v sus molécunlas, lo aleanzo a perfeceion el
discipulo de Couvelaire. '

Pero sus aspiraciones no se limitaron a captar las ideas de
Francia. Viajo también a Alemania y coneurrio a la Siegelstrasse
donde ensefiaba el Prof. Bomm: al Virchowkrankenhaus para re-
cibir leeciones de Kurt Meyer: a la Charité donde fue diseipulo
Nhilling :
nar ann mas sus conocimientos en Toceologia,

v de Berlin paso a Hamburgo ai Waren-Beck a perfeccio

Siguen en el eserito que estamos comentando frases imposiblos
de coordinar, Con todo. armando renglones, parece que hablaran de
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dos ancianos, va vencidos por el tiempo: y que, como el Zague Que-
muenchatocha. hincados de vodillas, puestas las manos y al escon-
derse el Sol. esperan los ltimos estertores del atardecer. ...

La narracion se interrnmpe bruscamente: no hay interrogacio
nes, no hay puntos suspensivos, solamente nnas piaginas en blanco
como para llenar con algo que todavia se desconoce. ... Al final del
bloque el dibujo de una, o quizd de dos cruces semidestefiidas y co-
mo emborronadas por un tropel de ligrimas. ...

sta fabula, este enredo, guerido Nicolis es una pura farsa.
U'n cuento, una novela, tal vez alguna historia que olvidamos co-
mentar cuando éramos mozalbetes v truhanes. (A ti te gustaban
miwrcho estas conversaciones: eras tan dado a la literatura! Te agra-
daban las éstrofas que repetiamos en el cuartico de tu casa, cuan-
do estudifdbamos la Fisiologia, leiamos g Testut, comentibamos 11
Botanica. Alla, en ese hogar tan bello con que Dios te bendijo! Don-
de tus santos padres nos guiaban y nos estimulaban, entonces ple-
nos de juvenil vigor. hoy mirando los intersticios de la puerta del
Cielo. Y es que me parece escuchar a tus hermanos pegueiiines can-
tando y jugueteando como pajaritos, vy a tus hermanitas mayores
con toda su belleza vy con su aristocracia.

Pero, quizis estos recuerdos puedan mortificarte. Perdoname.
Tontamente la Sociedad de Cirngia ha querido que lleve la pala-
bra, sin caer en cuenta de que yo podria restregar todo mi cora-
4] e

Te invito a levantar esta copa por tu hogar; por tu compai:-
ri, esa mujer que ha sido consejera y amparo, sostén y guia; por tu
bienestar en el dia de tus Bodas de Plata profesionales v que ojals
fueran las de Ore. Brindemos también por la Sociedad de Cirngia,
por su union. su progreso, su vida perdurable. . ..



